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Introducción
La caja de control ECB8HC-230, alimentada por 230 V AC, está diseñada para gestionar 
sistemas de calefacción y refrigeración por suelo radiante de hasta 8 zonas. Permite la 
conexión rápida de termostatos cableados de 230 V y actuadores térmicos de tipo NC 
(tipo NC significa que están cerrados cuando no reciben alimentación). El dispositivo 
incluye un módulo de control de bomba integrado y salidas de relé sin tensión para 
controlar la fuente de calor (NO/COM/NC) y la fuente de refrigeración (NO/COM). El modo 
de funcionamiento CALEFACCIÓN / REFRIGERACIÓN se conmuta mediante un contacto 
externo libre de potencial (ENTRADA CO), y el modo actual se indica mediante luces LED: 
roja para calefacción y azul para refrigeración. El terminal DEW INPUT se utiliza para 
conectar un sensor de punto de rocío o un contacto de higrostato. Cuando se detecta 
condensación, desactiva automáticamente la bomba y la fuente de refrigeración para 
proteger el sistema de la acumulación de humedad. La caja de control también permite 
configurar un retardo de desconexión del relé (0 / 3 / 5 / 15 minutos) y es apta para 
montaje en pared o en carril DIN.

Descripción de la caja de control

Fusible de cartucho 5 x 20 mm T10A
Fuente de alimentación (230 V AC)
Correderas para ajustar el retardo de desconexión  
de la bomba y de la fuente de calor/frío
Salida del dispositivo de refrigeración (sin voltios)
Salida de control de la bomba (230 V) CA

Salida de control de la caldera (sin voltios)
Conexiones de salida de los actuadores (230 V AC)
Conexiones de entrada de los termostatos
Entrada de cambio de modo CALEFACCIÓN / REFRIGERACIÓN
Entrada higrostato (punto de rocío)

Guía rápida
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ECB8HC-230
Caja de control con cable para sistema de calefacción por suelo 

radiante con función de calor/frío, 230 V
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Calefacción/ 
RefrigeraciónEstado de 

la bomba Alimentación

Este producto cumple las siguientes Directivas de la UE: 2014/30/UE, 2014/35/
UE, 2014/53/UE, 2011/65/UE

Conformidad de los productos

Utilícelo de acuerdo con la normativa nacional y de la UE. Utilice el aparato sólo 
de la forma prevista, manteniéndolo en un lugar seco. El producto es sólo para 
uso en interiores. Lea todo el manual antes de instalarlo o utilizarlo.

Información de seguridad

Instalación
La instalación debe ser realizada por una persona cualificada con las 
cualificaciones eléctricas adecuadas, de acuerdo con las normas y reglamentos 
vigentes en un país determinado y en la UE. El fabricante no se hace responsable 
del incumplimiento de las instrucciones.

EN 1
23

2. Alimentación eléctrica

1. Fusible
ATENCIÓN: El fusible sólo debe sustituirse cuando la caja de control esté 
desconectada de la red eléctrica de 230 V AC.

El fusible de red está situado debajo de la tapa de la caja (cerca de los bornes de 
alimentación) y protege tanto la caja de control como los dispositivos alimentados 
por ella. Utilice fusibles tubulares de acción lenta (5x20 mm) de 10 A.
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230 V AC
L
N

PE

El LED rojo indica que la caja de 
control está conectada a la fuente de 

alimentación.
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7. Conexiones de salida de los actuadores (230 V AC)
Los cables de los actuadores deben conectarse a los bloques de terminales 
enchufables de las zonas respectivas. La carga máxima de corriente para cada 
zona está diseñada para manejar hasta 6 actuadores con una potencia de 2W 
cada uno. Con más actuadores en una zona, se debe utilizar un relé adicional para 
asegurarse de que la salida de los actuadores no se sobrecargue.

Cuando el actuador no 
tiene corriente, está 

cerrado.

Tras aplicar una 
tensión de 230 V, el 
actuador se abrirá.

BOMBA - Salida de 230 V AC (máx. 3(1) A) para alimentar la bomba de circulación de 
calefacción o refrigeración. La bomba arranca 3 minutos después de que se detecte 
una demanda de calefacción/refrigeración desde cualquier termostato y se apaga 
tras el retardo configurado cuando ya no hay demanda de calefacción o refrigeración.

5. Salida de la bomba (230 V AC)

ATENCIÓN:
Durante el funcionamiento, la salida de la bomba de circulación es de 230 V AC!
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Bomba máx. 3A

4. Salida del dispositivo de refrigeración (enfriador de PC)
COOLER OUT - salida sin tensión (COM/NO) diseñada para controlar la fuente de 
refrigeración. Cuando se detecta una demanda de refrigeración desde cualquier 
termostato, los contactos de salida se cierran tras un retardo de 3 minutos, permitiendo 
el arranque de la enfriadora o bomba de calor. La desactivación se produce tras el 
retardo de desconexión configurado (ver sección 3) una vez que ningún termostato 
solicita refrigeración. Esta salida sólo está activa en modo refrigeración.

6. Salida de control de la caldera (sin voltios)
BOILER OUT - salida de relé sin tensión (NO/COM/NC) para el control de la caldera. 
Cuando se detecta una demanda de calefacción desde cualquier termostato, 
los contactos se cierran tras un retardo de 3 minutos, activando la caldera. La 
desactivación se produce tras el retardo de desconexión configurado (véase 
el apartado 3), a partir del momento en que ningún termostato solicita calor. 
Normalmente, se utilizan los contactos COM-NO.

* Contactos ON/OFF de la caldera
(según el manual de la caldera)

El LED rojo indica el funcionamiento 
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Caldera

** Terminales en la fuente de refrigeración 
(por ejemplo, enfriadora) para conectar 
un termostato ON/OFF (según el manual 

del aparato).

El LED azul indica el funcionamiento 
de la fuente de refrigeraciónEnfriador

*

El LED rojo indica el funcionamiento 
de la bomba de circulación en modo 

calefacción

El LED azul indica el funcionamiento 
de la bomba de circulación en modo 

refrigeración
ATENCIÓN:
Durante el funcionamiento, ¡las salidas del actuador llevan 230 V AC!

3. Retardo de desconexión de la fuente de calor/frío y de la bomba 
de circulación
El tiempo de retardo puede ajustarse a 0, 3, 5 ó 15 minutos. El valor de retardo se 
ajusta mediante el interruptor situado en la esquina superior derecha de la caja 
de control. Para seleccionar el retardo deseado, ajuste los interruptores según los 
diagramas que se muestran a continuación.

La caja de control está diseñada para funcionar con una fuente de alimentación 
de 230 V AC. La instalación debe ser un sistema de tres hilos, realizado de 
acuerdo con la normativa aplicable.

O Mín - valor por defecto

5 minutos

3 minutos1
2

1
2

ON 1
2

ON 1
2

ON
ON 15 minutos

ATENCIÓN:
Para toda la instalación, puede haber requisitos de protección adicionales, 
de los que es responsable el instalador.

1.
2.
3.

4.
5.

6.
7.
8.
9.
10.
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8A. Conexión de termostatos

Termostatos de 230 V con contactos libres de tensión: 
En el termostato, instale un puente entre los terminales 

L y COM, luego conecte la señal de la salida NO del 
termostato a la entrada SL de la caja de control.

Principio de funcionamiento:

Principio de conexión:

La caja de control funciona con termostatos que admiten el cambio entre los 
modos de calefacción y refrigeración. El modo de funcionamiento de la caja 
de control se cambia a través del terminal CO INPUT (NO-COM), que funciona 
como una entrada de cambio. Esta entrada no tiene tensión (NO-COM): solo 
se permite el cierre o la apertura del contacto; no se debe aplicar 230 V. 

Al cerrar los contactos de la entrada CO INPUT, la caja de control cambia al modo de 
refrigeración. En este modo, aparece 230 V en los terminales CO de cada zona: la 
fuente de calefacción se desactiva y la fuente de refrigeración se activa. Al mismo 
tiempo, la señal de 230 V de la salida CO de la caja de control se envía a la entrada 
CO del termostato (configurada como Calor/Frío), cambiando el termostato al modo 
de refrigeración.

Termostato de 230 V con salida de tensión SL
→ conectar a la entrada SL de la caja de control.

Salida CO de la caja de control
→ conectar a la entrada CO del termostato (entrada 
configurada como Calor/Frío).

Contacto externo libre de tensión (conmutador)
→ conectar a la ENTRADA de CO (NO-COM) de la caja de 
control.

El contacto externo Change Over conmuta la caja de 
control entre los modos calefacción (HEAT) y refrigeración 
(COOL). Al cerrar el contacto se activa el modo 
refrigeración, mientras que al abrirlo se restablece el 
modo calefacción.

La señal de conmutación puede proceder de
un interruptor de modo HEAT/COOL externo, o un 
contacto automático de un sistema maestro (por ejemplo, 
controlador de fuente de calor/frío, bomba de calor o 
sistema BMS).

Entrada de higrostato (sensor de punto de rocío):

El sistema de refrigeración por suelo radiante debe estar equipado con un sensor de 
punto de rocío con contactos NA sin tensión, conectado a la ENTRADA DEW de la caja de 
control.

Cuando se detecta condensación, los contactos del sensor se cierran, desactivando 
inmediatamente las salidas PUMP y COOLER OUT para evitar daños y proteger la 
instalación de la humedad.

La ENTRADA DEW sólo está activa en modo refrigeración.

8C. Conexión de un termostato de 230 V con función CALEFACCIÓN / REFRIGERACIÓN

Datos técnicos
Alimentación 230V AC, 50 Hz

Corriente máx. Corriente 10A

Salidas

Bomba 230V AC máx. 5(2) A  
Caldera NO/COM/NC 
Refrigerador NO/COM 

Actuadores 230V CA máx. 2 A

Entradas
8 zonas  

ENTRADA CO (conmutación) libre de tensión  
ENTRADA DEW (punto DEW) libre de tensión

Tipo de actuador NC (normalmente cerrado)

Retardo de desconexión 0 / 3 / 5 / 15 min

Dimensiones [mm] 330 x 110 x 36

Principio de funcionamiento:
La entrada SL de la caja de control es la encargada de activar la zona.
La función NSB (Night Setback) permite la reducción automática de la temperatura de consigna del termostato durante las horas nocturnas o periodos de ausencia.
Aplicando 230 V a la entrada CO del termostato (configurada como NSB) se activa el modo de reducción - el termostato reduce automáticamente la temperatura de 
consigna en el valor NSB programado.
Principio de conexión:
El termostato de 230 V se alimenta desde la caja de control (terminales L y N).
La señal de la salida SL (230 V) del termostato se conecta a la entrada SL de la caja de control.
Control NSB:
La señal de la salida CO (230 V) de la caja de control se conecta a la entrada CO del termostato (configurado como NSB).
Activación NSB en la caja de control:
Se conecta un programador horario a una de las zonas - a los bornes L y CO.
Al conectar el programador, en el terminal CO aparece 230 V, que envía la señal NSB (230 V) a todos los terminales CO de las zonas de la caja de control.
Al recibir esta señal, el termostato entra en el modo de reducción nocturna.

CO 

Leyenda de los esquemas eléctricos:

Fusible

Alimentación de 230 V AC

Cambio de modo / terminal de función NSB

Contacto de control de señales 230 V AC

Actuador

Terminal temporizador para el control de 
temperatura Night Set Back - NSB (Night Set Back)

L, N

CO

SL.

NSB 

CO Terminal de cambio de modo Calefacción 
/ Refrigeración - CO (Cambio)

S1 S2 NO COM L N

Sensor 
opcional

SL L N

Funciona con 
pilas

Termostato de 
batería

NO COM

Termostato
230V

Termostato
230V

Termostato
230V

8B. Conexión de termostatos con función NSB (Night Setback)
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ROCÍO

NO COM

CO

NO COM

Termostato de 
230 V con salida 

de tensión

ATENCIÓN:
Para utilizar la función de caja de control (cambio de modo calefacción/refrigeración), es necesario utilizar termostatos compatibles como el 
ENGO E4.

Principio de funcionamiento:
La entrada SL de la caja de control controla la activación de zonas individuales.
El terminal CO del termostato (si existe) no se utiliza y no debe conectarse a la caja de control.

Termostatos de 230 V alimentados desde la 
caja de control: La señal de la salida SL del 

termostato se conecta directamente a la entrada 
SL de la caja de control (230 V AC).

Termostatos a pilas: Los contactos NA/COM libres de 
tensión del termostato se conectan a las entradas L/SL 

de la caja de control.
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